RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
ACTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

Conditions générales :

- Le cadre réservé  'adhérent doit étre diment renseigné

= Le cadre réservé au médecin doit étre renseigné par le praticien lui-méme notamment la nature de la maladie.

e La validité de la feuille de soins est limitée a 3 mois a compter de la premiére consultation

B L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ains
que pour tous les actes effectués en série

*  Encas d’accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est a joindre a |a feuille d¢
s0Ins,

Pharmacie :

Les vignettes des médicaments doivent &tre obligatoirement jointes aux ordonnances

®*  Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe

Radiologie et Biologie :

» La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel) doivent étre
jointes a I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement

*  Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle

Optique :

- L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de |'opticien sont a joindre a la feuille de soins.

Rééducation :

"  Uentente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
rééducations.

*  Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre a la feuille de soins.

Dentaire :

®*  En cas de prothéses ou de traitement canalaires, 'accord préalable renseigné sur la feuille de soins es
obligatoire avant le début de traitement.

®  La facture doit étre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement

-

La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.

Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC :

N La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

mois J
~
Adresses Mails utiles

o Réclamation contact@mupras.com

O Prise en charge pec@mupras.com

o Adhésion et changement de statut adhesion@mupras.com

La MUPRAS garantit le respect de la loi n* 09-08 relative i la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des données

o caractére personnel

MUPRAS : tr

=I"MUPRAS

O Maladie

Déclaration de Maladie

Mutuelle de Prévoyance N? W19-549459
& d’Actions Sociales

de Royal Air Maroc

C]Autres
-

C]Dentaire
Cadre réservé a "adhérent (e)

Matricule 26 Z/}
C] Actif Q&Pensuonne(el

Nom & Prénom : - C*‘d/ Jg A ALE..
Date de naissance :& / / il 53 ?'

sdresse 1O T 31224 8.4, ,4/““. 3. M’ P
_.‘f.é?M.f,».,g[mca

Té1C- éé 2z '/{2 -5‘.5"/ 8 - Total | des Lran(s {ﬁmgagZ‘s ;

= SOCIBLE ¢ worrrerssmrssssssmsmarsniaisanes

D Autre ;e \ sk
EL. yaﬂ H'A!

LY ‘_7_ C f-\ %
Cadre réservé au Meﬂehr;‘ C‘ :

Cachet du médecin :

Date de consultation : -

NOM €t PrENOM AU MAlAQE § wrrsremsmmsemsnseosssssssmsssssssassssssssssssiessssssssssssbisssssssgosssgsipssecioess st WG st iseditsssstsssses

O Enfant

Lien de parenté : e Lui-méme joint
i /E\' N .D \" A ) ad e
Nature de la maladie ;=i ST ‘ -

En cas d'accident préciser les causes et CiIrcoNStances B

Dans le cas oU la maladie aurait un caractére confidentiel, communiquer les renseignements sous plconfidentiel 3 I'attention du

médecin conseil de la Mutuelle )

J'atteste sur I'honneur I'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déclare
avoir pris connaissance de la clause relative a la protection des données personnelles.

Fait a = Le & crereeemininns frvtinries £
Slgnature de ladhérent(e}




- oy o P
 J "-..1[ k:_
NS

Dates des
Actes

Actes

Natures des

Montant detaillé
des Honoraires

Nombre et
Ceefficient

RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES - =~ § = ]

_AQ-\’(J)%S ...........

..... ] Y e e

B‘Pa\ien@ﬁtxv Hag Actes

_EXECUTION DES ORDONNANCES & & &) ]
- 3 ‘D LJJ ~ -
11?1;;; Date Montant de I?a@e
el a4 >
P 5T P72, N— 355
X (o & L | A e
pte e s
. ANALYSES - RADIOGRAPHIES ]
Caghigt'et sfgnatuqe du — Désignation des Montant
aboygtipirg et du’Radiclogue il Ceefficients des Honoraires
« Bd A.:J-J_;:‘_‘” B e B B
e 2291 0> S T NS
AUXILIAIRES MEDICAUX
Cachet et signature Date des Nombre Montant détaillé
du Particien Soins AM PC IM 1V des Honoraires

RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES

Important :

Le praticien est pre de preciser la dent traitee

Veuillez joindre les radiographies en cas de protheses ou de traitement canalaires

I'acte pratque en indiquant la nature des soins

3iNsi que le bilan de I'ODF

SOINS DENTAIRES Traitées

Dents | Nature des (111 2% I |
Soins

Ceefficient

CCEFFICIENT

DES TRAVAUX

i —

MONTANTS |
DES SOINS

DEBUT

D'EXECUTION

VOLET ADHERENT

FIN 1
DEXECUTION | ‘
R )
DETERMINATION DU CCEFFICIENT
PROTHESES DENTAIRES MASTICATOIRE e
H l

DES TRAVAUX

MONTANTS

[Creéation, remont, adjonction)

|. Thérapeutique

DES SOINS

necessaire a la profession

/ﬁ

DATE DU [

DEVIS I
N————
—_—

DATE DE ;

L'EXECUTION

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT LE DEVIS

VISA ET CACHET DU PRATICIEN ATTESTANT L'EXECUTION




WYY BT w_ﬁ}” audat jgSuli

Or. N. LATIF - IDRISSI

Chirurgien Orthopédiste ) ‘ T Jeoldll g pllasll do )y
Diplomé de la Faculté de Médcine de Nantes France w ol ) s b
Ancien Chef de Clinic & Assistant au CHU de Nantes g .
G R ‘
Ancien Praticien Hospitalier des Hopitaux de Nantes b Olddiug zhe 9 pud pusd)
Jooldlbl g ru?naﬂ Aol o da i) digll gaas

Chirurgie Traumatologique et Orthopédique Adulte et Pédiatrique
Membre de la Société Frangaise de Chirurgie
Traumato-orthopédique

¢ S BiANVE

75, Bd Massira Al Khadra - 1er étage - CASABLANCA -Tél : 05 22 25 23 25/0522 253925 /05 22 25 25 16/ Fax : 05 22 25 25 07




RERY BT Q“".’.J‘bm Audnt! jgSWI
) ’ Jolit) g plas)l dlyz> ~

Dr. N. LATIF - IDRISSI

&
Chirurgien Orthopédiste
» m‘
Diplémé de la Faculté de Médcine de Nantes France ot it LIS b
Ancien Chef de Clinic & Assistant au CHU de Nantes g e i
Ancien Praticien Hospitalier des Hépitaux de Nantes cau Gl:.i.?-.:..—q t"" 9 ?“'j oy
Juolatl g plast! doljo) duws)dll L)l guae

Chirurgie Traumatologique et Orthopédique Adulte et Pédiatrique
Membre de la Société Frangaise de Chirurgie
Traumato-orthopédique

D, 47%04, ffgp_ﬁ

75, Bd Massira Al Khadra - 1er étage - CASABLANCA -Tél : 05 22 25 23 25 /05 22 25 39 25 /05 22 25 25 16/ Fax : 05 22 25 25 07



T

&J." )9 @u.z)bm Auda jgSWI
., Juoldll g pllasll d> )y

Dr. N. LATIF - IDRISSI

Chirurgien Orthopédiste ) |
*
Diplémé de la Faculté de Médcine de Nantes France w _ ) LS ey
Ancien Chef de Clinic & Assistant au CHU de Nantes ' . ) Ct T
Ancien Praticien Hospitalier des Hopitaux de Nantes Sl Olddius 712 9 pud pus)
Joolil) 5 pliasll do o dews i) dinglly 9

Chirurgie Traumatologique et Orthopédique Adulte et Pédiatrique
Membre de la Société Frangaise de Chirurgig:
Traumato-orthopédigque

@ v

> 74
* }/2 0 g )
£ SR
75, Bd Massira Al Khadra - 1er étage - CASABLANCA (T8 25" 73g5M05 22 25 39 25/ 05 22 25 25 16/ Fax : 05 22 2525 07

'






Amlor®

5mg et 10 comprimeés
Am&plnl

Cient

mmwnm”mmamum"m
mmmwmh
mmwamu&. votre pharmacien.
. ou
Enmde ol Dﬂavg"“ x

mmmmwu si vous
dedyamée douleur thoracique,
dumwduwnu
etdela de grandes
Gcn'flernmlduiawn gorge:

mgm u)cps WW vésicules,
: s [t Stevens-Johnson, NécTolyse tpumqm lnmw}w
mmmm

+ Infarcius, rythme cardiaque anormal
mwm1mmwmmu dorsale intense accompagnée

rnnmmn-m

- -mlll suivants onl té Si vous présentsz l'un de ces
mmmm nhmﬂdﬂlﬂlmmm uud‘ldm “"ﬁm M-M effets
é.sgmwhutzt?__ m“""‘*‘ anq mmmvmmﬂﬂﬂ
M;'&mw d'm) Mmmm&muwrmmmmauﬂ
Mpk-mm luumh:w
1. Quest-ce que Amior® et dans quel cas estl utiisé? . 10
2“%% & connallre avant de prendre Amior®? fmwmm d"u"’_. \:‘wm
4. Queis sont les effets indésirables éventuels 7 2 m“ -
oo Amo?  Parurbation & transit abdominal, diarthée, constipation, indiges?
e Tembalage i sutres ‘B il
1. Qu'est-ce que et dans quel cas est-l utilisé 7 T b "
la substance wlwwmmm i "m]“m'
Ininlurs ciclques. i . chevilles
Amior® est utiisé pour traiter les probiémes de haute (hypertansion), ou un certain Gonflement des
mwmwmmnm:rmam i mmlmm """!"'_'*""’._I,;".;‘f._,_ Gos effets bles
m,dﬂﬂo“qﬂlﬂﬂhﬁm‘ pius facilement. Chez les patients me -
' 2 améliore lappor sanguin au cardiaque, qui recoit ainsi plus d'oxygéne, o8 qui UTA
T'apparition d'une douleur napporte pas de soulagement iat gmwm- AV P.P.
s thoracique ast liée & l'angor. emblemd :—JJ -
2 Quelles sont les informations & connaltre avant de prendre Amior* ? Sensationa 25 Y) "(]i’)
Prenez jamais m.r - -
+ Si vous &les allargique a ou & 'un des autres
ce médicament (dont [a liste est indiquée dans la rubrique 6), ou aux autres caiciques. Les Pessiona  |_OT N°:
nmnmmhwmhmwmm :E‘,"'“"" g
-ﬂmmmbﬁ-mdﬁhwm g joun
Esmm un rétrécissement de la valve aortique (sténose un chot .C g
mmmmmum mmumarw1 la .
« Si vous souffrez d'une insuffisance cardiaque 8pMés une crisg cardiaque. % 09366067/7
wdm :m‘
Adressez-vous & votra médecin ou pharmacien avant de prendre Amioe® g
Vous devez informer votre médecin si vous présentez ou avez présenté fune des conditons suivantes :Puh::_"
;f;,-.mm yﬁ:wmmu‘ﬁu 28 COMPRI
: mb‘:ﬂv&nmhmmgmnwa Trhr-uz‘bdmnn::u\mpd | Kot
.Em.n‘h:;;“". oy it 2 e sugments :.zmmmmdﬂulem' :
Wnlp-mmmrammmmuaquwnm que pour le -Yrﬂtﬂﬂﬂ"d':.hmm”‘" 6 18000"250531
Pou e o e s o 9"““”“("‘*”" 3  Ballonnement abdomina (gastrite)
o éévation ] Wpﬁv-lﬂmﬁ‘mw d'b ti
Si vous prenez ou avez pris récemment un autre médicament, y compris un médicament obtenu des anzymes A iy
ordonnance, paraz-en 8 o médecin G & vobe Y o S aygmeniation de a tension

Wmmwmm;-'ﬁwmuﬁu
, traconazole (médicaments antifongiques)
-brh-wl'indhm le nelfinavir (appelés inhibiteur de protéase utiisé pour traiter lnfection par le

Smnuﬂlhlﬂ'““
mmhmﬂn des tremblements et/oy [fOUble au mouvement 4

5 o SN P T

4 " are
.+ Inflammation des vaisseatx sanguins, souvel acompagnée dune énuplion cutanée




PF 4 A"ﬂ)nn
SYNTHEMEDIC

22 rue zoubsir bnou al acuam rochas
neires casshlanca

INEXTUM
Nmg CpGR
Baite 14
BIDNSOMPZINRQ PPV 82 100H
ﬁ"" 1N |||||||m||||||||“I ice avant de prendre ce médicament car elle contient
817118001 020591 vous.
\aaroez et NOUCE. VOUS pourtiez avair besoin de [a relire.
Si vous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien.
Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas a d'autres
personnes. Il pourrait leur étre nocif, méme si les signes de leur maladie sont identiques aux
vitres

. s 5O

+  Sivous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en & votre médecin ou votre
pharmacien. Ceci s'applique aussi & tout effet indésirable qui ne serait pas mentionné dans
cette notice. Voir rubrique 4.

Que contient cette notice :

1." Qulest-ce que INexium et dans quel cas est-l utiisé

2. Quelles sont les informations & connaitre avant de prendre INexium

3. Comment prendre INexium

4, Quels sont¥es effets indésirables eventuels

5. Comment conserver INexium

6. Contenu de l'emballage et autres informations

-ce que INexium et dans quel cas est-il utilise
INexium contient un médicament appelé ésoméprazole. Celui-ci appartient  un groupe de
médicaments appelé “inhibiteurs de la pompe & protons”. Ceux-ci agissent en diminuant la
quantité d'acide produite par I'estomac.

INexium est utilisé dans le traitement des affections suivantes :

Adultes

«  «Lamaladie du reflux gastro-oesophagien» (RGO). Lacide provenant de ('estomac remonte
au niveau de I'eesophage (le tube qui relie la gorge & l'estomac) et entraine douleur,
inflammation et brillures d'estomac.

+  Ulcéres de l'estomac ou de la partie supérieure de lintestin qui sont infectés par une
bactérie nommée «Helicobacter pylori». Si vous souffrez de cette affection, votre médecin
peut également vous prescrire des antibiotiques pour traiter cette infection et quérir l'ulcére.

+  Ulcares gastriques dus & des médicaments appelés AINS (médicaments anti-inflammatoires
non stéroidiens). INexium est également indiqué dans la prévention des ulcéres gastriques
associés a la prise dAINS.

+  Acidité gastrique accrue due & une tumeur au niveau du pancréas (syrdrome de
Zollinger- Ellison).

+  Poursuite du fraitement aprés la prévention d'une récidive hémorragique d'ulcéres avec
INexium par voie infraveineuse.

Adolescents agés de 12 ans et plus

+  uLamaladie du reflux gastro-oesophagien» (RGO). Lacide provenant de I'estomac remonte
au niveau de I'cesophage (e tube qui relie la gorge a 'estomacy) et entraine douleur,
inflammation et brilures d'estomac.

«  Ulcéres de 'estomac ou de la partie supérieure de ['intestin qui sont infectés par une
bactérie nommée «Helicobacter pylori». Si vous souffrez de cette affection, votre médecin

Notice: information du patient

INexium 20 mg, comprimés gastro-résistants
INexium 40 mg, comprimés gastro-résistants

ésoméprazole

Traitement des ulcéres dus a des infections par Helicobacter pylori et prévention de leur

récidive :

+  La dose recommandée est d'un comprimé gastro-résistant de INexium 20 mg deux fois par
jour pendant une semaine.

«  Volre médecin vous prescrira également des antibiotiques, par exemple amoxycilline et
clarithromycine.

Prise du médicament

«  Vous pouvez prendre vos comprimés & n'importe quel moment de la journée.

+  Vous pouvez prendre vos comprimés avec de la nourriture ou quand votre estomac est vide.

+  Avalez vos comprimés en entier avec un verre d'eau. Les comprimés ne peuvent étre
ni méchés ni écrasés, parce que les comprimés contiennent des granules enrobées qui
empéchent que ce médicament soit altéré par 'acide dans volre estomac. Il est important de
ne pas endommager les granules.

Que faire si vous avez des problémes pour avaler vos comprimés
+  Sivous avez des problémes pour avaler vos comprimes :

- Mettez-les dans un verre d'eau plate (non gazeuse). N'utilisez pas d'autres liquides.
Remuez jusqu'a ce que le comprimé soit décompose (le liquide r'est pas limpide). Vous
pouvez baire le liquide immédiatement ou dans les 30 minutes. Remuez toujours le
mélange avant de le boire.

Pour &tre sir que vous avez pris toute la dose, fincez bien le verre avec un demi-verre
d'eau et buvez ce fiquide. Les particules solides contiennent le médicament. Elles ne
doivent étre ni machées, ni écrasées.

+  En cas dimpossibilité & avaler, le comprimé pourra étre dispersé dans un peu d'eau

et introduit dans une seringue. Il pourra alors &tre administré & l'aide d'un tube allant

directement dans votre estomac (sonde gastrique).

Utilisation chez les enfants de moins de 12 ans

[Nexium, comprimés gastro-résistants, n'est pas recommandé pour les enfants de moins de 12 ans.
Linformation sur le dosage pour des enfants 4gés de 1 & 11 ans est fournie dans linformation

du produit INexium sachet (Consultez votre médecin ou pharmacien si vous désirez plus
d'informations).

Personnes

Aucun ajustement de dose n'est nécessaire chez les personnes agées.

Si vous avez pris plus de INexium que vous n'auriez dii

Si vous prenez plus de INexium que la dose prescrite par votre médecin, parlez-en immédiatement

a votre médecin ou & votre pharmacien.

Si vous oubliez de prendre INexium

+  Sivous avez oublié de prendre une dose, prenez-la dés que vous y pensez. Cependant, si
c'est bientdt le moment de prendre la dose suivante, ne prenez pas la dose oubliée.

+  Ne prenez pas de dose double (deux doses en méme temps) pour compenser a dose que
vous avez oublié de prendre.

Si vous avez d'autres questions sur 'utilisation de ce médicament, demandez plus d'informations

& votre médecin ou & votre pharmacien.

4. Quels sont le
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COMPOSITION QUALITATIVE ET QUANTITATIVE -
Relaxium B6 150
Oxyde de magnésium marin............260 mg
équivalent en Magnésium ...............150 mg
Vitamine B6. .. .1 mg
Excipients : stéarate de. mdnnumm ‘maltodextrine, dioxyde de silicium
Relaxium B6 300
Oxyde de magnésium marin............520 mg
uivalent en Magnésium. ‘(Il mg
Vitamine B6 ..
Excipients : stéarate de- nmgnuium rnallodumnc dioxyde de silicium.
Relaxium B6 375
Oxyde de magnésium marin...............650 mg
uivalent en Magnésium, \7\ mg
VR0 B0 sy 2mg

Excipients : stéarate de mslbne»mm maliodexirine, dioxyde de silicium
FORME ET PRESENTATIONS

Relaxium B6 150 : Gélule, Boite de 20 et 60
Relaxium B6 300 : Gélule. Boite de 15 et 30
Relaxium B6 375 : Gélule. Boite de 30 et 60 atoires Deva Pharmaceuti

PROPRIETES
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COMPOSITION

* Paracétamol (DC\)
» Caféine
Excipients : q.s.

FORME ET PRESENTATION
Comprimés : Etui de 16 comprimés

CLASSE PHARMACO - THERAPEUTIQUE
+ Paracétamol : antalgique et antipyrétique.
* Caféine : stimulant du systéme central.

NOM ET ADRESSE DE L'EXPLOITANT
Laboratoires AFRIC - PHAR

Zone Industrielle, Ouest Ain Harrouda,

Route Régionale N° 322 (ex R.S 111)

Km 12.400 - Ain Harrouda 28 630 Mohammedia - Maroc

INDICATIONS THERAPEUTIQUES

Traitement symptomatique des :

« affections douloureuses : céphalées, migraines, doulet
postopératoires gt traumatiques, dysmenorrhee.

« états fébriles (en cas de grippe).

CONTRE - INDICATIONS

Ce médicament ne doit pas étre utilisé dans les cas su
* Hypersensibilité au paracétamol.

* Insuffisance hépatocellulaire grave.

En cas de doute, il est indispensable de demander I'av

MISES EN GARDE

L'attention des sportifs est attirée sur le fait que cette spé
une réaction positive lor~ Aes contrd!~ danar =
Cependant, la dose ¢

d’ALGIK 500 mg aux pé ALGIK 50"“1 v
Seule, I'absorption sin’
contenant également de
PRECAUTIONS D'EMR
Utiliser ce médicamen)

Insuffisance hépatique

* Administration concon 8000 07

« Atteinte rénale sévere |r|sques d eﬂels secondawes rena
En cas de doute, ne pas hésiter 8 demander I'avis de \

INTER o |
Lié, " .
wl A0 o,
Afin sieur
autre re
GRO! O ——

&¢ Gro

oS- Che ie.

8- che. f
W .« premieFimestre : une étude épidémiologique pros
pas mis en évidence d'effet tératogéne.
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MYDOFLE

Comprimes
Tolpérisone HCl

[Veuillez lire attentivement I'intégralité de cett
'notice avant de prendre ce médicament.
Gardez cette notice, vous pourriez aveir besoin d
Ila relire.

Si vous avez toute autre question, si vous ave.
un doute, demandez plus d'informations & votr
\médecin ou & votre pharmacien. |
‘Ce médicament vous a été personnellemen
prescrit. Ne le donnez jamais a quelqu'un d'autre
|méme en cas de symptdmes identiques, cel
|pourrait lui étre nocif.

Si l'un des effets indésirables devient grav
lou si vous remarquez un effet indésirable nol
\mentionné dans cette notice n= a votr
|médecin ou & untee

1 ‘240850
26085
MY e 0611800 liculés
LoT: wﬂw??
G e 2
ng‘\t Loy guonsll
. d
Excip llulo

microc

celluloy 2 sili

colloida \\\\\

stéarate du 1 mywaue partielleme
qee|

hydrolysé, im0, polyéthyléne de alycol, T

3.0k S ctivi
MYDI | mypOFLEX" 150 ™9

' 3p Comprimés peficutés

4.Ind '
s s,
spasm ltus

d'origin e
colonne Il pe
aussi éfn sculat
squelettique w———qLE.

5. Pasologie et mode d'administration :

Chez l'adulte la dose initiale est en général d
comprimé pelliculé de MYDOFLEX (soit une dose de 1

mg) matin, midi et soir (soit une dose joumaliere de 4
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SIRDALUD 4
Comprimes sécahles

PPV : 86.70 DH

b NOVART! 3

NOTICE* INFORMATION DE E‘UTILISA
Dénomination du médicament : 2

SIRDALUD® 4mg

Comprimeés sécables 67 118001 " 030293
DCI : Chlorhydrate de tizanidine ———

Boite de 30

Veuillez lire attentivement I'intégralité de cette notice avant |
de prendre ce médicament.

Gardez cette notice. Vous pourriez avoir besoin de Ia relire.
Si vous avez d’autres questions, si vous avez un doute, |
demandez plus d'informations 3 votre médecin, ou 4 votre |
pharmacien. |
Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne |
le donnez jamais a quelqu'un d'autre, méme en cas de |
symptomes identiques, cela pourrait lui étre nocif, méme si
les signes de leur maladie sont identiques aux vitres.

Si I'un des effets indésirables devient grave ou si vous
remarquez un effet indésirable non mentionné dans cette
notice, parlez-en a votre médecin, ou a votre pharmacien.

Que contient cette notice :

1- Qu'est-ce que Sirdalud® et dans quel cas est-il utilisé ?

2-Quelles sont les informations a connaitre avant d'utiliser
Sirdalud ®7

3-Comment utiliser Sirdalud ®?

4-Quels sont les effets indésirables éventuels?

5-Comment conserver Sirdalud ® ?

6- Informations supplémentaires.

1. QU'EST-CE QUE SIRDALUD ® ET DANS QUELS CAS
EST-IL UTILISE 7
irdalud (tizanidine) est un relaxant musculaire utilisé sur
rescription médicale dans les contractions musculaires
ouloureuses et dans les tensions musculaires accrues
Jnsécutives aux Iésions du cerveau et de la moelle épiniére
%] observées dans la sclérose en plagues.

QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE

AVANT D'UTILISER SIRDALUD ®?
Ne pas utiliser Sirdalud en cas d'hypersensibilité au principe
actif (tizanidine) ou & un des excipients de Sirdalud ou
encore lorsque la fonction hépatique est fortement réduite.
Ne pas utiliser Sirdalud en méme temps que des
médicaments contenant de la fluvoxamine (utilisés pour le
traitement d'une dépression) ou de la ciprofloxacine (utilisés
pour le traitement des infections). Veuillez dans ce cas
informer votre médecin et ne prenez pas Sirdalud.
En cas d'indices de dysfonctionnements hépatiques (comme
p. ex. nausées inexpliquées, perte d'appétit ou fatigue),
veuillez en informer votre médecin. Il vous fera une prise de
sang pour contrdler votre fonction hépatique et il décidera si
vous pouvez ou non continuer a prendre Sirdalud. En outre, il
surveillera votre fonction hépatique si vous prenez des doses
de 12 mg ou plus par jour.
Ce médicament peut diminuer votre capacité de réaction,
votre aptitude a la conduite ou a |'utilisation d'outils ou
de machines! Cet effet est encore plus marqué si vous
consommez de I'alcool. C'est pourquoi, vous devez renoncer
a consommer des boissons alcoolisées durant un traitement
avec Sirdalud.
Avant de prendre Sirdalud, indiquez & votre médecin ou &
votre pharmacien toutes les maladies dont vous souffrez.
Informez-les aussi si vous étes enceinte ou envisagez une
grossesse. Sirdalud peut étre nocif pour I'enfant & naitre.
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